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Wychodzi w dnie przedstawien polskich. c cna egzemplarza
4 cnt. Przedptata wynosi rocznie 4 zir., potrocznie 2 zir.
kwartalnie 1 zir., miesigcznie 35 centow.

Porwanie pi¢knej Heleny.
(Z pamigtnikow bylego autora prowincjonalnego.)
(Cigg dalszy)
Doswiadczenie uczy, ze dyletanci w sztuce lekar-
skiej  ktorych jak wiadomo istnieje liczba niezliczona,

doradzaja kazdemu pacjentowi tych lekéw, ktorych

sami najche¢tniej uzywaja. Moznaby napisa¢ bardzo za-
bawna

rozprawe o dodatkowych cierpieniach, jakie

z tej strony znosi¢ musi kazdy, kto chodzi po miescie

z jakiem 1 tak juz dokuczliwem fizycznem -cierpieniem.

I tak, masz, dajmy na to, migren¢, ale interesa nie

pozwalajg ci polozy¢ si¢ i przespaé czas az do zachodu

stonica, kiedy zwykle migrena ustaje. Spotkasz znajo-

mych 1 mimowoli skarzysz si¢ na bdl niezno$ny. Ide¢

o zaklad, ze na dziesigciu, znajdziesz sze$ciu, ktorzy

ci kaza napi¢ si¢ wodki, 1 ani jeden si¢ nie domys$li,
ze cztowiekowi cierpigcemu migreng, samo wspomnienie
podobnej kuracji staje si¢ meczarnig. Sidédmy kaze ci

znowu przetknaé kieliszek starego wina, dreszcz ci¢

przebiega na t¢ my$l, idziesz dalej, i oto 6smy radzi
ci przejs¢ sie po S$wiezem powietrzu. Barbarzynca, ani
mu w glowie, ze potrzebujesz raczej pokoju ze spu-
szczonemi firankami, poduszki i spoczynku! Dziewiaty,

jeszcze bardziej wyrafinowany w okrucienstwie, jest

hidropata i kaze ci zlewaé¢ si¢ zimng woda, przyktadaé

zimna wode, pi¢ zimng wodg¢, Bog nie wie co robié

z zimng woda — a dziesigty najniewatpliwiej poszle

ci¢ do tazni parowej — stowem, wszyscy ci ludzie

znaja si¢ moze na dziesi¢ciu réznych rodzajach bolow
glowy, ale ani jeden z nich nie miatl nigdy migreny,
nie ma o niej

wyobrazenia, i irytuje ci¢ tylko swo-

jemi radami, potggujac tern samem bol ile moznosci.

Doda¢ do tego wypada, ze prawie kazdy z niepowo-

Przedptate przyjmuje kazdego dnia Kasa teatru polskiego
w gmachu teatralnym — rano od 10 do 12, po potudniu
od 3 do S5Stej.

lanych lekarzy, udzielajac ci swojej rady, pali cygaro

albo niezno$nie $mierdzace, albo zabijajace ci¢ silnym

aromatem, ktorego przy migrenie nie mozesz znie$¢,

cho¢bys byt sam najwigkszym wielbicielem dobrego

hawanskiego liscia.

Cierpi¢ przypadkiem migreng¢, i z jednej strony

zazdroszczac losu wielu naszym politykom, redaktorom,
literatom i humorystom, ktéorych ta nieznos$na choroba

glowy trapi¢ nie moze, dla braku przedmiotu, nad

ktorymby si¢ zngca¢ miala — z drugiej strony tyle

mi nadokuczano opacznemi radami dyletancko-lekar-

skiemi, ze sam zapytany o rad¢ w jakiej sprawie,
bywam zawsze skrupulatnym 1 uwazam, by zamiast
przynie$¢ ulge cierpigcemu, nie sprawi¢ mu bolesci.
ZamyS§litem si¢ tedy gleboko, gdy mi¢ p. Jacenty
z wyrazem nieklamanej rozpaczy w oczach 1 glosie
btagal, bym mu poradzit co ma pocza¢ z p. Modli-

borskim, ktoéry chce odda¢ cérke do klasztoru, i z ta

corka, ktora chce i1§¢ do klasztoru.

— Jak to, zapytatem, to twoja panna takze

czuje w sobie to $wiatobliwe powotanie — wszakze

mowite§ mi, ze ci¢ kocha?

— Ach, ona mi to sama moéwita, drogi przy-

jacielu, moéwila mi to nie raz, ale dziesi¢¢ razy na
taweczce pod krzakiem bzu, w ogrodzie swojej ciotki
i na kanapce pod oknem w bawialnym pokoju, gdy
obydwie se¢dziwe matrony drzematy po herbatce, nim
daty sygnal, ze czas i$¢ spa¢ na dobre. Jestem nawet
pewny, ze mi¢ kocha — ale niestety, juz mi tego po-

wiedzie¢ nie moze, ani na taweczce, ani na kanapie.

W Modliborach klauzura jest tak ostra, ze bez po-
zwolenia p. Modliborskiego, mucha tam nie przeleci
i nie usiadzie na zakazanem miejscu. Dwor stoi od-



osobniony, jak reduta zterenem naokolto uprzatnigtym
dla tatwiejszego ostrzelania przystepu. Na jednym rogu
jest wieza drewniana, na ktérej szczycie p. Modliborski
ma obserwatorium i §ledzi caty dzien prze perspektywe,
azeby si¢ nic niemoralnego nie stalo, nie tylko w jego

wtasnej rodzinie, ale nawet

w rodzinach wszystkich
jego poddanych. Nieraz juz wydarzylto si¢, ze mlodziez
wiejska u mandatarjusza odbierata plagi za figle, po-
pelnione o pdét mili od Modlibor — przekleta perspek-
tywa zdradzita wszystko p. Modliborskiemu.
sig

brytany strzega czterech frontow

W nocy

zamykaja szczelnie wszystkie okiennice, cztery

reduty, warty stoja
u bramy, obchodza cala okolice, a na domiar, p. Mo-
dliborski sam dwa razy w lecie a cztery razy w zimie,
bo wtenczas noc dluzsza, wstaje, i z latarnia w r¢ku
przekonywa si¢, czy wszystko jest w porzadku w jego
domu, — ba, idzie nawet na wie$, 1 przestrzega mo-

ralno$§ci w kazdej chacie...

— Alez na milo$¢ Boga, w tern nie ma prze-
ciez nic niemoralnego, ze ty si¢ chcesz ozeni¢ z jego
corka. Wszak migedzy sakramentem matzenstwa a figlami,
do ktoérych wytropienia i

skarcenia stluzy moralna

perspektywa p. Modliborskiego, rdéznica jest niezmierna!

Ale nad

zastanawiajac si¢ oddania

tym projektem

panny Heleny do klasztoru, wpadam na mys$l, ze

twoj przyszty zig¢ musi by¢é okropnym bigotem?

P. Jacenty wytrzeszczyl na mnie oczy — w obcych
wyrazach bowiem byl nieborak tak malo bieglym,

jak nieborak  Szczutek.

nasz Wiedzial, co znaczy
bigos, ale o bigotach nie mial pojecia — zupelnie
jak nasz humorysta Iwowski, ktory otrzymawszy od

pewnego poety wiersz, zawierajacy wzmianke o God-

frydzie de Bouillon, zadal poézniej w traktyjerni pod

Trzema Koronami godfryda z bulionem i nie dosta-
wszy go,, por6éznit sie ze swoim wspoOlpracownikiem,

ho obwiniat go, ze go wywiodt w pole, prawiac

o potrawie, ktorej istnienie jest zupelnie idealnem-

a Szczutek wierzy tylko w idealne cnoty, od potraw
za§ wymaga przymiotéw realnych. Wyttémaczytem na
predce p. Jacentemu, co znaczy .bigot*, i wczem si¢
réozni od .bigosu*

(zatuje, ze dla braku miejsca nie

moge podobnej przystugi wyswiadczyé Szczutkowi)

i pokazato si¢, ze domyst modj byt trafnym. P. Mo-

dliborski modlit si¢, poscit, biczowal si¢ od rana do

wieczora, prezent¢ na probostwo w Modliborach dat

jakiemus$ ojcu jezuicie, ktoéry si¢ tam sprowadziljeszcze
z trzema innymi 1 zatozyl natychmiast maly nowicjat
tercjarek,

jednem stowem, z Modlibor osobna brama

prowadzila do nieba i zbawienie dusz bylo tam na

tak dobrej drodze, jak zbawienie ojczyzny w $p. klubie

rezolucjonistow.
To ttumaczylo mi po cze¢$ci, dla czego p. Ja-
centy dostal kosza, i dla czego panna Helena miala

i§¢ do klasztoru — ale tylko po czesci, jak mowig.

Nie wierz¢ w bigotow tak zawzietych, by z bigoterji
chcieli zywcem grzeba¢ wlasne dzieci; potrzeba azeby
byli jeszcze takze i idiotami, nietylko bigotami.

— Prosze¢ ci¢ moj Jacenty —

odezwatem sig,

jak tez sadzisz, czy ten p. Modliborski, nie mowiac

juz nic o twoim interesie, ale tak w ogdlnosci... czy
ma on rozum, czy myS$lisz raczej, ze jest bitym
w ciemig ?

0 nie... jest to zawolany procesowicz i ju-

rysta jakich malo. W calym cyrkule moéwia, ze nie
ma lepszej glowy od niego.

To mi zaczyna by¢ bardzo podejrzanem, moj
kochany. Bigoci z tggiemi glowami sa wszyscy Tar-
tuffami.

Jacenty znowu wytrzeszczyl na mnie oczy. Pocz-
ciwe

chtopczysko, ale w rozmowie

z nim potrzeba
byto wystrzega¢ si¢ wszystkiego, o czem ludzie dowia-
duja si¢ dopiero z ksigzek, bo inaczej siedzial jak na
tureckiem kazaniu. Wyrazitem si¢ tedy jasniej, zamiast

sTartuffarni*, powiedziatem .hipokrytami*.

— 0 tak, Hipokratami! wzdychat moéj biedny
Jacek, 1 chodzit po pokoju, dumajac o swojej Helenie.
Ja tymczasem uktadalem w glowie plan, jak go
wybawi¢ z klopotu. (0. d. n.)

Debiut panny Kwiatynskiej w Warszawie.

(Dokonczenie.)
»Ta pewnos$¢ w akcji 1 automatyczna prawie S$ci-
sto§¢ w gestach, sa podtug nasjedyna dzi§ wada wmtodej,
poczatkujacej aktorce.

Gdybysmy znali blizej stopien



umystowego uksztatlcenia p. Kwiatynskiej, gdyby$Smy
pewni byli ze posiada ona w duszy Swiety ogien szruki
i ze idac tak niewolniczo nawet, za instrukcja nauczy-
ciela—z czasem przebije si¢ wyze] wilasnych sit polotem,
a z nauki zatrzyma tylko mechanizm, nieodzowny do
utatwienia sobie pewnych ,danych" w akcji lub mimicei
ktore sgjakby czescig kostjumu dla dramatycznej aktorki

to powiedzielibySmy ze ta dzisiejsza
i zimna jakoby refleksja,
po ktoérych mtoda artystka
si¢ wedrze.

pewno$¢ siebie
stang si¢ tylko szczeblami
szybciej na wyzyne sztuki
Lecz tego wszystkiego, nie jesteSmy pewni
a obawiamy si¢ aby, w przeciwnym razie, z debiutantki,
tak $wietnemi zaopatrzonej darami — nie wytworzyla
si¢ chtodna rutynistka, nie zdolna rozplonaé ogniem
inspiracji, ani wlasnym, szczerym zapatem porwaé za
soba widzow. Bo na tej wspaniatej, serjo dramatycznej
drodze, nie wolno kroku postapi¢ z nadzieja dojscia
do celu, bez wielkich
zdolnego

zasobow w duszy, bez

serca
do silnych i wzniostych uczué¢. Znakomita
artystka, majaca przedstawia¢ Juljetta czy Ofelje, Roza-
munde¢ czy Fedrg, Amalj¢ czy Malgorzatg, Marj¢ Stuart
czy Drahomirg, musi sta¢ pojeciem na wysokosci tych

postaci, musi zna¢ ich dzieje i dzieje spoteczenstw

w ktorych takie postacie zyly lub zy¢ mogly. Mozna,
przy miernych zasobach intellektualnych, by¢ doskonatla
aktorka naiwng, lecz artystka tragiczna i przedstawi-
musi bezwarunkowo by¢ uksztatcona
kobieta. Wolno jej skorzysta¢ z rad nauczyciela, przy
przy poczatku swej drogi, wolno nauczy¢ si¢ gestow
i sposobow skutecznych do zapelniania gra

cielka dramatu,

scen nie-
mych— lecz musisama o wtasnych tylko sitach, wzniesé
si¢. w $wiat heroiczny, w ktérym zyja przedstawiane
przez nig kreacje — musi sama poznaé calg literaturg
dramatyczng 1 §$wietry ogien wrodzonego natchnienia
zapala¢ tylko na szczytach zdobytych wiedza i glebszemi
studjami. W tej chwili, nie wiemy nic jeszcze, jaka
przyszto$¢ czeka panng Kwiatynska na scenie — widzie-
lismy tylko, ze ma ona zrak szczodrej natury wszystko
co moze ulatwi¢ droge w obranym zawodzie. Po zoba-
czeniu jej w ,,Pannie de Belle Isle" juz wigcej daleko
si¢ dowiemy — na teraz przeto, zaznaczymy tylko wa-
zno$¢ jej pierwszego debiutu, notabene, bez wzgledu
na zbyt rzegsiste oklaski i zbyt racze przywotywania,
jakiemi szafuie u nas pewna cz¢$¢ publiczno$ci, zawsze

grzeczna dla mlodych i powabnych debiutantek."

Wydawca i Redaktor odpowiedzialny Juliusz Stanko-

Z Warszawy pissq. ,,Zimna pora nie przeszkadza
publicznos$ci zagrzewaé si¢ przy ogniu sztuk nadobnych.
Dowodem tego sala wielkiego teatru, w ktorej obecnie
gromadzi si¢ tak wielu amatoréw wtloskiej metody $piewu
na rzedstawieniach , Afrykanki". Druga, wczorajsza re-
prezentacja tej poteznej, choé i przepoteznie dlugiej
partycji, odbyta si¢ nader $wietnie,
rzgdnych artystow

a troje pierwszo-
trupy p. Ciafei’ego, jako to: pani
Vizjak, oraz pp. Bollis i Storti, i wczoraj takze zyskato
jak najpochlebniejszego od publicznosci przyjecia. Za
to jednakze do sali Rozmaito$ci, $wiezo przybyla tu
nastaty juz pobyt, panna Romana Popiel, nie sprowadza
nattoku widzow, ktorzy raz tylko, podczas pierwszego
jej wystapienia, zgromadzili si¢ licznie. Pochodzi to
moze z przyczyny zlego wyboru sztuki, a moze i z tego
fatalistycznego - wzgledu ze ta zdolna artystka weszta
juz W sktad stalego personelu tutejszej sceny. Taka to
juz natura ludzka! Mieszkancy Genewy lub Chamounix
obojetnie spogladaja na szczyty ,,Gory Biatej wznoszace
ku niebu swoje $niezne, opromienione stoncem szczyty
bo pewni sa, ze w kazdym dniu pogodnym, widok ten
ich czeka. . Wprawdzie, niewlasciwem jest moze poro-
wnanie miodej i powabnej aktorki do ,Goéry biatej",
gdyz ona ani tak lodowats, ani tak cz¢sto zachmurzonag
zapewnie nie bywa, a dotad jeszcze i tak az szczytna
nie jest, lecz w tej mimowolnej komparacji lezy jednak
pewna ogolna prawda dla wszystkich goér biatych i dla
catej publicznosci na calym globie. Wszystko co juz
posiadamy, przestaje nas zajmowaé zywo, oprocz., gotowki
ktorej nieustanna obecno$¢ zawsze i kazdemu jest po-
zadana.

»Wkroczywszy juz w dziedzing wyzyn teatralnych,
donosimy czytelnikom naszym, ws$rod ktérych niewat-
pliwie znajduje si¢ mnodstwo wielbicieli
Modrzejewskiej, ze ta znakomita

catkiem do =zdrowia,

talentu pani
artystka przyszla juz
cho¢ moze wszystkich sit nie
Podobno pani M. juz w poczatkach
stycznia r. p. ukaze si¢ na tej tak wdzigcznej dla niej,
warszawskiej

odzyskata jeszcze

scenie, a o ile nam wiadomo uczyni to
sztuce p. t. ,Fru-Fru®,
zdrowienie tak cierpliwie czekata!

»Znany tu z przedstawien cyrkowych, akrobatycznych
i t. p. wbudynku teatru Rappo, p Schyndler, skutkiem
strat poniesionych w koniach i nieprzewidzianych wy-
padkoéw, zostal stradowauy przez wierzycieli i pozostat
z rodzing bez zadnego do zycia sposobu. Nieszczgsliwy
ten cztowiek nie moze pracowa¢ w swoim fachu, bedac
pozbawiony wszystkiego i literalnie nie ma czem wyzywic
rodziny.

W nowej ktora na jej wy-

Z drukarni E. Winiarza
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W ces. krol. uprz. teatrze 1||1 hr. Skarbka we Lwowie

w Srode dnia 28, Grudnia 1870 roku

POCZWARKA

Dramat w pieciu aktach przerobiony z powiesci pani Sand przez Karoling Birch - Pfeiffer.

O sotoy:

Ojciec Barbeaud — P. Hubert.
Matka Barbeaud — Pna Zalewskg.
” e . P. Szymanski.
Didiery IJ blizniaki, synowie Barbeaud P Wolaaski.
Martineau — _ P. Koncewicz.
Etienne J — _ P. Mikulski.
Collin 1 mtodzi wies$niacy P. qupka ‘
Pierre J e —_ P. Wojnowski.
Matka Fadet — — Pni Hubertowa.
Fanehon Vivieux — gna(}Dler‘mg:
Ojciec Caillard — P. ';1{ als:erlC(Z
Madelon, jego coérka na Rakowska.
Susetta _ _ Pna Wojnowska.
Anetta  wie$niaczki — Pna Kwiatkowska.
Marietta _ _ Pna Sulkowska.
Manon, stara wiesniaczka — Pna Urbafiska,

Chtopcy, dziewczeta. — Rzecz dzieje si¢ na wsi

CeiRy §nie|sc

Poczatek o godzinie 7.



